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INTRODUCERE

Catre cititor

La prima aparitie a romanului Robinson Crusoe in 1719, multa
lume a fost convinsa ca personajul care i da titlul a fost un om
in carne si oase. S-a crezut ca romanul era autobiografia acestui
om si continea descrierea reala a anilor petrecuti de el ca
naufragiat pe o insula tropicald indepartata. Adevaratul autor
al nemaipomenitelor aventuri ale lui Robinson Crusoe era, in
realitate, Daniel Defoe (1660-1731)

Putinor cititori le-a scépat totusi aseménarea dintre perso-
najul principal al lui Defoe, Robinson Crusoe si Alexander
Selkirk, un marinar scotian care timp de patru ani a trdit
intr-adevar o viata de naufragiat, dupa ce a fost abandonat pe
o insuld pustie din sudul Oceanului Pacific. Pana sd fie salvat,
Selkirk se obisnuise sd supravietuiasca vanand si folosind re-
sursele descoperite pe insuld. Povestea supravietuirii lui a fost
amplu popularizatd dupa intoarcerea sa acasa, devenind, foarte
probabil, o sursa de inspiratie (dar nu singura) pentru perso-
najul fictiv al scriitorului Daniel Defoe, Robinson Crusoe.

Résturndrile de situatie si transformarile din viata perso-
najului principal al lui Defoe ne oferd nenumadrate surprize,
precum si o imagine convingdtoare a vietii pe mare si pe o
insula tropicald pustie, in secolele al XVII-lea sau al XVIII-lea.
Acest roman captivant a fost transpus in numeroase filme,
documentare TV si adaptari scenice.



In aceasti editie, romanul original, Robinson Crusoe, a fost
prescurtat si repovestit, pentru a fi mai usor de citit. Personajele
principale si firul naratiunii au fost pastrate, dar sunt prezentate
intr-o maniera simplificata care reuseste totusi, sperdm noi, sa
redea stilul autorului. La sfarsitul cartii a fost introdus un glosar
pentru explicarea cuvintelor si a expresiilor mai putin familiare.

De asemenea, am prevazut la inceput cateva note pentru
cititor, inclusiv un rezumat al intrigii, o prezentare a temelor
principale, o scurta biografie a lui Daniel Defoe, contextul
istoric in care a fost scris romanul si o lista a personajelor.

Am incercat sd explicim elementele-cheie ale cartii si de ce
a fost ea importanta in momentul publicérii, dar pe masura ce
cititi povestea lui Robinson Crusoe este important sa tineti
minte cd ea a fost scrisa acum aproape trei sute de ani, cind
multe lucruri erau complet diferite si cand cea mai mare parte
a lumii incd nu era cartografiata. Existd in carte unele elemente
pe care le consideram total gresite, dar care, pe timpul lui
Defoe, erau obisnuite si larg acceptate. De exemplu, Robinson
Crusoe considera ca este normal sd cumperi si sd vinzi oameni
ca sclavi. Sclavia este crudd si nedreapta, dar trebuie sa intele-
gem cd o parte din cruzimea manifestata fatd de sclavi si indi-
geni nu era constientizata, ci se baza pe convingerile unei parti
largi din societatea britanica din vremea lui Defoe.

Sperdm cd aceste aventuri interesante vd vor retine atentia
intr-un mod placut si cd veti face pasul urmator, citind romanul
original.

Atentie: urmeaza dezvaluiri! Sariti peste aceste pagini introductive,
daca vreti ca povestea sa ramana o surpriza!



Rezumat

Robinson Crusoe este un englez originar din orasul York si a
trait in secolul al XVII-lea. Este fiul cel mai mic al unui negus-
tor. Tatal lui vrea sa-1 facd om de afaceri, cum este si el, dar
Crusoe viseazd sa plece pe mare. Tatdl ii cere sa mai astepte un
an si Crusoe se straduieste sa-1 asculte, dar in cele din urma
cedeazi in fata tentatiei si pleaca pe vapor spre Londra, impre-
una cu un prieten. O furtund iscatd pe mare este aproape sa-i
dea gata pe Crusoe si pe prietenul lui, dar el uitd repede acest
incident si porneste intr-o noud caldtorie pe mare. Voiajul se
dovedeste de aceastd datd un mare succes financiar si, lasan-
du-si o parte din profitul castigat in grija unei prietene vaduve,
Crusoe pleaca din nou cu o corabie. Aceastd célatorie se in-
cheie insa cu un dezastru, deoarece nava este capturata de pi-
rati mauri si Crusoe ajunge sclavul unui om puternic din ora-
sul nord-african Salé. In timpul unei expeditii de pescuit in
beneficiul ,,proprietarului” sau, Crusoe si un sclav pe nume
Xury reusesc sa scape navigand cu o barca in jos, de-a lungul
coastei Africii. Un capitan portughez cu suflet bun ii salveaza,
il cumpara pe tanarul sclav de la Crusoe, iar pe Crusoe il duce
in Brazilia. Acolo Crusoe se stabileste ca proprietar al unei
plantatii si ajunge bogat. Prietenii ii cer sa conduca o expeditie
in Guineea, pentru a face comert cu sclavi. El ridicd ancora din
Brazilia, cu destinatia Guineea, dar sfarseste naufragiat pe o
mica insula in largul coastei Trinidadului.

Crusoe afla repede cd este singurul supravietuitor al expe-
ditiei, cu exceptia céinelui de pe corabie si a doua pisici. Pentru
cd are nevoie de adapost si de hrana, revine de douasprezece
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ori la resturile imprastiate pe plaja ale vasului, ca sd recupereze
arme, praf de pusca, alimente si alte obiecte. El isi construieste
un adapost inconjurat de o fortificatie si un ,beci” in care sa
poatd depozita tot ce trebuie ferit de ploaie si soare. Apoi
incepe sa cerceteze insula. Gdseste cateva capre salbatice, pe
care le poate vana pentru a face rost de carne. Pastreaza un
jurnal al tuturor activitatilor sale de pe insuld. Se imbolnéveste
si dupa ce se insdnatoseste citeste Biblia si devine credincios,
multumindu-i lui Dumnezeu pentru soarta in care nu-i lip-
seste nimic, in afara de semenii sdi. Aventurandu-se si mai
adanc pe teritoriul insulei, Crusoe da peste o vale frumoasa in
care abundad vita-de-vie si unde isi construieste un adapost
umbros. Devine mai optimist in privinta vietii sale pe insuld si
se considerd ,,rege”. Invatd un papagal rimas pe lingi el si vor-
beascd si isi dezvolta indemanarea de a impleti cosuri, de a
coace paine si pe aceea de a lucra vase din lut. Taie un cedru
urias din al carui trunchi scobeste o canoe enorma, dar con-
statd ca aceasta este prea grea pentru a o duce singur pana la
tarm. Atunci construieste o barca mai mica, vasleste cu ea in
jurul insulei, dar este tras spre larg de un curent puternic. In
cele din urma reuseste sa revina pe uscat, unde aude papagalul
strigandu-1 pe nume si ii este recunoscator Domnului cd a fost
salvat inca o data. Trdieste linistit mai multi ani.

Intr-o zi Crusoe descopera uluit pe plaji urma unui picior
de om. La inceput presupune cd este o amprentd a diavolului,
apoi decide cd trebuie sa-i apartina unuia dintre canibalii
(oameni care mananca alti oameni) despre care auzise ca ar
trdi prin regiunea aceea. Speriat de moarte, isi ia arma si ra-
mane la panda, asteptandu-i si apari. Intr-o zi vede o barci



indepértandu-se de tdrm si atunci se duce pe plajd, de unde
crede el ca trebuie s fi plecat barca. Constata ingrozit cd plaja
este plind de oase de om, ce par a fi resturile unui festin al cani-
balilor. Alarmat, continua sa raimana la panda asteptandu-se sa
apara si alti canibali.

Dupa vreo optsprezece luni, Crusoe zareste treizeci de
canibali venind spre tdrm cu doud victime. Acestia ucid una
dintre victime. Cea de a doua reuseste sa se elibereze pe neas-
teptate si o rupe la fuga pe plaja indreptandu-se spre Crusoe,
care o aparad si in aceastd lupta ii infrange pe majoritatea cani-
balilor. Victima cade in genunchi in fata lui Crusoe, in semn
de recunostintd. Crusoe ii pune numele de Vineri, in amintirea
zilei in care i-a salvat viata. Crusoe stabileste ca Vineri ii va
deveni servitor credincios.

Vineri este vesel si dornic de a indeplini constiincios orice i
s-ar da de facut. Dupa ce Vineri invata putina engleza, Crusoe
ii vorbeste despre Dumnezeu si il ajutd sd-si formeze toate de-
prinderile pe care si le-a dezvoltat si el ca naufragiat pe insuld.
Vineri ii spune lui Crusoe ca exista cativa spanioli care trdiesc
pe continent, in mijlocul poporului sau si Crusoe hotéraste sa
intre in contact cu acestia. Dar exact cand se pregdteau sa ri-
dice ancora, Crusoe si Vineri sunt surprinsi de sosirea altor
canibali, cu canoele. Una dintre victimele canibalilor poarta
vesminte europene. Vineri si Crusoe ucid un mare numar de
canibali si il elibereazd pe european — un spaniol. Vineri este
extrem de bucuros sa-1 giseasca pe tatal lui, care era legat fede-
les pe fundul uneia dintre canoe. Cei patru barbati se intorc la
adapostul lui Crusoe, ca s manance si sd se odihneasca. Ei cad
de acord sd-i aducd pe insula si pe ceilalti spanioli de pe

11
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continent si impreuna cu acestia sd construiascd o barca sufici-
ent de mare, pentru a putea calatori toti cu ea pana in coloniile
americane. Tatdl lui Vineri si spaniolul sunt trimisi inainte pe
continent, cu una dintre canoele capturate.

Inainte de a se intoarce ei, in apropierea insulei ajunge o
corabie britanica, mare. Crusoe este banuitor. Amandoi urma-
resc cum unsprezece oameni aduc doi prizonieri pe plajd, folo-
sindu-se de o barca lunga. Unul dintre prizonieri este chiar
capitanul corabiei, controlate acum de echipajul care s-a raz-
vratit. Vineri si Crusoe ii elibereaza pe captivi si, cu ajutorul
acestora, reusesc in cele din urma sa-i infranga pe rasculati. Ei
ii conving pe marinarii care au facut rdzmerita sd-i ajute sa
pund din nou stdpanire pe corabie, luand-o de la razvratitii ra-
masi la bord.

Cand nava ajunge in posesia lor, Crusoe si cdpitanul le co-
munica unora dintre rasculati ca ar face mai bine sa raimana pe
insuld decat sd se intoarcd in Anglia, unde vor fi cu sigurantd
spanzurati. Crusoe ii instruieste in toate mestesugurile de care
vor avea nevoie pentru a supravietui pe insula si ii povatuieste
s astepte sosirea spaniolilor la vremea potrivita. In cele din
urmd, impreuna cu Vineri urcé la bordul corabiei britanice si
pleacd spre Anglia. Crusoe a lipsit din Anglia treizeci si cinci
de ani, iar pe insula a trait izolat doudzeci si opt.

Va rugam sa constatati ca in aceasta editie din Robinson
Crusoe povestea se termina aici, fara a cuprinde si sectiunea
finald a cartii originale, care se incheie cu o ultima aventurd,
aceea in care Crusoe si Vineri, traversind Muntii Pirinei, se
luptd cu lupii hdmesiti.



Teme

Temele care se repeta ori sunt dezvoltate in Robinson Crusoe
sunt religia, bogatia, clasele si societatea, stapanirea si sclavia si
asa-numitii ,,salbatici” (termenul folosit de Defoe) care popu-
leazd lumea lui Crusoe.

Religia

Tema religiei sta la baza intregii structuri a romanului Robin-
son Crusoe. Istorisirea il urmadreste pe personajul Robinson
Crusoe de-a lungul unei cdlatorii spirituale care incepe cu
transgresiunea (pdcatul - revolta impotriva parintilor, con-
stand in plecarea pe mare, prin care incalca dorinta acestora ca
el sa se apuce de negot); continud cu rasplata (pedeapsa — o
serie de naufragii care il duc in cele din urma pe o insula pus-
tie); cdinta (lectiile de viatda dureroase pe care le primeste pe o
insula pustie) si in cele din urma salvarea (convertirea lui Cru-
soe si a altora la crestinism si revenirea lui in Anglia). De la
bun inceput, ori de cate ori se afla intr-o situatie dificild, Cru-
soe incearca sa facd o intelegere cu Dumnezeu (,,Crutd-mi
viata $i ma angajez cd nu voi mai pune niciodatd piciorul pe o
corabie”) si este destul de cinic in legdturd cu raspunsul Dom-
nului la strigatul lui de ajutor (,,Parea ca Dumnezeu ramasese
surd la rugdciunea lui Ieremia”). Cu toate acestea, ii cere ajuto-
rul lui Dumnezeu ori de cte ori este in pericol, iar atunci cand
isi revine dupa o boald gravd, incepe sd citeascd Biblia si il
roagd pe Domnul si-i ierte picatele. In continuare vorbeste
despre ,,datoria lui crestind” si crede ca ,tot ajutorul vine din

13
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Lista personajelor

ROBINSON CRUSOE, personajul principal al romanului
DOMNUL SI DOAMNA CRUSOE, parintii lui Crusoe
TOM BENTLEY, vechi prieten din scoald al lui Crusoe
JEREMIAH, nostrom

CAPITANUL BENTLEY, tatél lui Tom

CAPITANUL..., cdpitanul corabiei cu care face Crusoe prima sa
calatorie pand in Guineea

VADUVA CAPITANULUL..., cireia Crusoe ii incredinteaza banii sai

CAPITANUL PIRATILOR MAURYI, il captureaza pe Crusoe si il face
sclav

XURY (pronuntat zoo-ree), un tandr marinar cu origini isla-
mice, spaniole si nord-vest africane

ISMAEL, secund al capitanului piratilor mauri

CAPITANUL PORTUGHEZ, ii salveaza pe Crusoe si Xury si il in-
vata pe Crusoe sa devina plantator

VINERI, canibalul care devine servitorul lui Crusoe

CAPITANUL SPANIOL, salvat de Crusoe de la canibali

TATAL LUI VINERI, salvat si el de Crusoe de la aceiasi canibali

CAPITANUL ENGLEZ, el, coechipierul lui si un pasager sunt sal-
vati de Crusoe si Vineri de la echipajul rasculat

RASCULATII, echipajul corabiei capitanului englez, care au
facut o razmeritd si au pus stapanire pe corabie



Robinson Crusoe
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Chapter One

I Go to Sea

was born in York in 1632, of a good family, although not of

that country. My father was a Dutch merchant who had
settled in England and done very well for himself in trade, first
at Hull and afterwards at York, where he had married my
mother.

Before her marriage to my father, my mother had been a
Miss Robinson, and it was after her that I was named Robinson
Kreutznaer.

The good people of York, finding it difficult to get their
tongues around Kreutznaer, called our family Crusoe, and so I
became known as Robinson Crusoe.

I was the third son of the family. My eldest brother, a soldier,
was killed fighting the Spanish, and I have no idea what happened
to my other brother.

Although my father’s business was doing well, it was not, I
thought, doing well enough to support me, so I decided to go
to sea.

“You shall not!” my father stormed when I told him of my
plans.

“But there is nothing for me here,” I said.

“How can you say that?” my father went on. “You could go
into trade, as I did. And look how well I've done.”

“But I have no head for business,” I protested.



Capitolul 1

Plec pe mare

M—am nascut la York in 1632, intr-o familie instéritd, desi
nu originara din acea tard. Tatdl meu a fost un negustor
danez care se stabilise in Anglia si a avut succes facand negot,
mai intéi la Hull si apoi la York, unde s-a casatorit cu mama.

Inainte de a se marita cu tatil meu, mama fusese o oarecare
domnisoara Robinson si dupéd ea mi-au dat mie numele Ro-
binson Kreutznaer.

Oameni de bine din York, venindu-le greu sa pronunte co-
rect numele Kreutznaer, le spuneau alor mei Crusoe si asa se
face ca eu am devenit cunoscut ca Robinson Crusoe.

Eram al treilea fiu al familiei. Fratele meu mai mare, ostean,
a fost ucis in luptele cu spaniolii, iar cu celalalt frate nu am
habar ce s-a intamplat.

Desi afacerea tatalui meu mergea bine, am considerat eu cd
nu era indeajuns de rentabild ca sd ma tina si pe mine, asa cd
m-am hotarat sa plec pe mare.

— N-ai sd pleci! a strigat tata furios cand i-am vorbit despre
planurile mele.

— Dar aici nu ma intereseaza nimic, i-am raspuns.

— Cum poti sa spui asa ceva? a continuat tata. Ai putea sa
te apuci de negot, la fel ca mine. Ca uite ce bine am ajuns.

— Dar eu nu am un cap bun pentru afaceri, am protestat.

31
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“Robinson,” said my father, sounding as if he was pleading
with me. “Wait for a year. I'll do whatever I can to help you, to
teach you the ways of business. And if after that you still wish
to go to sea, ask me again.”

I was almost eighteen. A whole year seemed like an eternity
to me, but I agreed to what my father had said, and during the
months that followed I tried to concentrate on what he would
have me do.

But it was no good. Somehow, I had been born with salt in
my veins and the call of the sea would not be denied.

When the year was up, I went to my father, but despite his
promise, he refused to yield. A wise and grave man, he told
me that a life at sea was for men of desperate fortune on the
one hand or of superior fortune on the other. I belonged to the
middle state, neither poor nor rich, and in his experience the
best state in the world.

In despair, I decided to ask my mother to intervene.

“Mother;” I said, “I still want to go to sea. Please can you help
me persuade father”

“Robinson,” she said, “you know very well what your father
thinks of that”

“Please, mother,” I pleaded. “Persuade him to let me go for a
year. If, after that time, I decide the sea is not for me, after all,
will come home and work harder than he does at his business.
I promise”

Mother looked at me for a moment.

“Robinson,” she said, “I will tell your father what you have
just promised, but I will not try to persuade him one way or
the other”



— Robinson, zise tata pe un ton ce suna, parcd, a ruga-
minte. Asteaptd un an. Voi face tot ce voi putea ca sa te ajut, sa
te invat cum se fac afacerile. Si, dupd aceea, daca inca vei mai
dori sd pleci pe mare, intreaba-ma din nou.

Aveam aproape optsprezece ani. Un an intreg mi se pdrea o
eternitate, dar am fost de acord cu ce spusese tata si in lunile
care urmard am incercat s ma concentrez pe ce voia el sa fac.

In zadar. Intr-un fel sau altul, md niscusem cu o profunda
atractie pentru viata pe corabie si chemarea marii nu putea fi
ignorata.

Cand anul s-a scurs, m-am dus la tata, care, in ciuda promi-
siunii facute, a refuzat sa cedeze. Ca om intelept si foarte serios
ce era, mi-a spus cd viata pe mare este fie pentru cei total lipsiti
de capatai, fie pentru cei foarte bogati. Eu apartineam clasei de
mijloc, nici sdrac, nici bogat si, dupd experienta lui, aceasta era
cea mai buna conditie din lume.

Cuprins de disperare, m-am hotdrat sa-i cer mamei sa in-
tervina.

— Mama, i-am spus eu, tot mai vreau sd plec pe mare. Te
rog sd ma ajuti sa-1 conving pe tata.

— Robinson, mi-a rdspuns ea, stii foarte bine ce crede tata
despre acest lucru.

— Te rog, mamd, am insistat eu. Convinge-1 sd ma lase sa
plec un an. Dacéd dupa acest timp voi hotédri ca marea nu este
totusi pentru mine, voi reveni acasa si voi munci pentru aface-
rea lui mai mult decat face el. Promit.

Mama m-a privit lung.

— Robinson, a spus ea, ii voi transmite tatalui tau ceea ce
tocmai ai promis, dar nu voi incerca sa-1 conving nici intr-o
directie, nici in cealalta.
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My father still refused to yield.

A few weeks after I had spoken to my mother, just after my
nineteenth birthday, I decided to go to Hull for a few days. There
was no reason for my decision—it was, as my mother would
have said, a whim.

As I sat by the harbour watching ship after ship take to sea
on the tide, how I wished I could have been on one of them.

I saw myself standing on deck, feeling the wind on my face
as my ship approached a foreign port.

“Robinson Crusoe!” A voice stirred me from my daydream.
“What are you doing in Hull?”

I looked round and saw my old school friend, Tom Bentley,
standing before me.

“Tom!” I cried, slapping him on the shoulder. “How are you?”

“All the better for seeing you,” he replied.

“We must find somewhere to go and celebrate our meeting,’
I said. “Come, there’s an inn over there.”

“I can’t,” said Tom. “My father’s ship is about to sail for
London, and I must be on it

“Your father’s ship?” I cried.

Tom nodded. “Why not join me?” he said. “You look as if
you have little else to do, and it will cost you nothing”

And so, on the first day of September, 1651, without telling
my mother or my father what I was about to do, I went to sea.



Tatal meu a refuzat in continuare sd cedeze.

La cateva saptamani dupa ce am stat de vorba cu mama,
imediat dupa aniversarea mea de noudsprezece ani, m-am ho-
tarat sa plec la Hull pentru cateva zile. Nu aveam nicio motiva-
tie speciald pentru acea decizie - a fost, cum ar fi spus mama,
o toand.

Sedeam in apropierea portului si md uitam la cordbii, cum
plecau rand pe rind cand a venit fluxul si cat as fi dorit sd ma
fi aflat pe una dintre ele.

Ma vedeam stand pe punte, simtind vantul in obraji pe ma-
sura ce nava se apropia de un port strdin.

— Robinson Crusoe!

O voce mad trezi din visare.

— Ce te aduce la Hull?

M-am intors si am dat peste vechiul meu prieten din scoala,
Tom Bentley, drept in fata mea.

— Tom! am strigat eu, batandu-1 pe umar. Ce mai faci?

— Foarte bine, acum ca te vad, raspunse el.

— Trebuie sa mergem undeva sa sarbatorim aceasta intél-
nire, am zis eu. Vino, uite acolo un han!

— Nu pot, raspunse Tom. Corabia tatdlui meu sta sa plece
la Londra si trebuie sa méd imbarc si eu.

— Corabia tatalui tdu? am strigat eu.

Tom déddu din cap afirmativ.

— De ce nu vii si tu cu mine? intreba el. Pari a nu avea mare
lucru de facut si nu te va costa nimic.

Si astfel, in prima zi din septembrie 1651, fird sd le spun
tatalui si mamei mele ce urma sd fac, am plecat pe mare.
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